
TAURUS MILLENNIUM PRO LASERGUARD WITH POCKET HOLSTER -
TAURUS MILLENNIUM PRO LASERGUARD RED WITH POCKET
HOLSTER

Crimson Trace laser sights increase the flexibility of this already versatile pistol,
adding an instinctively activated laser sight to the available options. Constructed
of the same material as the pistol's frame, the Laserguard® shrugs off recoil and
maintains zero, even if fitted to the 21 oz, .45 ACP Millennium Pro. Fitting
seamlessly to the frame, the Laserguard's slim profile matches the Millennium
Pro's width, ensuring that the pistol is easily concealed and holstered. This
product is "bundled" and includes a Tuff Products Inside-The-Waistband Holster.

Attributes

Name: TAURUS MILLENNIUM PRO LASERGUARD RED WITH POCKET HOLSTER
Manufacturer: CRIMSON TRACE CORPORATION
Product no.: 100029803
Mfr. No.: LG-493-H
Battery: 1/3N Lithium
Battery Life: 4 hours
Color: Black
Laser Color: Red
Make: Taurus
Material: Polymer
Model: PT-111 Millennium Pro G2
Style: Lasergrip
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 610242002764

Item details

Made in USA 
This product contains a battery.
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Safety Instruction Guide for TAURUS MILLENNIUM
PRO LASERGUARD

Introduction
Thank you for choosing the TAURUS MILLENNIUM PRO LASERGUARD. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
Laserguard and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the Laserguard by following all instructions provided in this guide.
Be aware of potential hazards associated with laser products, including eye exposure and improper handling.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not point the laser at anyone’s eyes. The laser can cause serious eye injury.
Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the Laserguard.
Use the Laserguard only with the specified Taurus Millennium Pro model to ensure proper fit and function.
Do not modify the Laserguard or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Store the Laserguard in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Carefully remove the Laserguard from its packaging.
Align the Laserguard with the frame of the Taurus Millennium Pro.
Follow the manufacturer's instructions to secure the Laserguard in place.
Check that the Laserguard is properly fitted and does not interfere with the operation of the firearm.

Usage

Activate the laser by pressing the instinctive activation button located on the Laserguard.
Always verify the laser's functionality before use by testing it in a safe environment.
Be aware of your surroundings when using the laser, and ensure that it is not mistakenly pointed at
unintended targets.

Disposal Instructions
Dispose of the Laserguard in accordance with local regulations for electronic waste.
Remove the battery before disposal and recycle it according to local battery disposal guidelines.
Do not dispose of the Laserguard in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TAURUS MILLENNIUM PRO LASERGUARD, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for
additional resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Säkerhetsinstruktioner för TAURUS MILLENNIUM
PRO LASERGUARD

Introduktion
Tack för att du valt TAURUS MILLENNIUM PRO LASERGUARD. Denna produkt är utformad för att förbättra
precisionen och säkerheten vid användning av din pistol. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte har kunskap om säker vapenanvändning.
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder Laserguard för att skydda dina ögon från eventuella
laserstrålar.
Rikta aldrig laserstrålen mot någon person eller djur.
Kontrollera att Laserguard är korrekt installerad och fungerar innan du använder pistolen.
Var medveten om din omgivning och undvik att använda Laserguard i trånga eller osäkra utrymmen.
Använd inte produkten om den är skadad eller om du misstänker att den inte fungerar korrekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Laserguard:

Ta bort eventuella föremål som kan hindra installationen.
Se till att pistolen är avstängd och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Montera Laserguard på pistolens ram enligt de medföljande instruktionerna.
Kontrollera att Laserguard sitter ordentligt på plats.

Användning av Laserguard:

Aktivera Laserguard genom att trycka på den instinktiva aktiveringsknappen.
Rikta laserstrålen mot det avsedda målet och justera sikten vid behov.
Efter användning, stäng av Laserguard för att spara batteri.

Batteribyte:

När batteriet är lågt, byt ut det mot en ny 1/3N Lithiumbatteri.
Följ instruktionerna för att byta batteri noggrant.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte Laserguard eller dess komponenter i hushållsavfallet.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av elektroniska produkter.
Se till att batterierna kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer
information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému používání produktu TAURUS
MILLENNIUM PRO LASERGUARD

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili laserové mířidlo TAURUS MILLENNIUM PRO LASERGUARD od společnosti Crimson
Trace Corporation. Tento produkt je navržen tak, aby zvyšoval vaši flexibilitu a přesnost při používání pistole.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte
uvedené bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte veškeré pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou schopny bezpečně manipulovat se zbraněmi.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením a pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte ihned používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím laserového mířidla se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. nabitá a zamčená).
Nikdy nesměřujte laserové mířidlo na lidi nebo zvířata.
Laserové světlo může být škodlivé pro zrak. Nepoužívejte laser v blízkosti očí.
Při používání laserového mířidla se vyhněte jakémukoli chování, které by mohlo ohrozit vaši bezpečnost nebo
bezpečnost ostatních.
Ujistěte se, že máte plnou kontrolu nad zbraní a že se nacházíte na bezpečném místě při jejím používání.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace laserového mířidla:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Podle pokynů výrobce připevněte laserové mířidlo k rámu zbraně.
Zkontrolujte, že je laser správně upevněn a bezpečně drží.

Používání laserového mířidla:

Aktivujte laserové mířidlo podle pokynů výrobce.
Při zaměřování se ujistěte, že máte správnou polohu a úchop zbraně.
Používejte laserové mířidlo pouze na bezpečných a určených místech pro střelbu.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte baterii a vyměňte ji, pokud je to nutné.
Čistěte laserové mířidlo podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho správnou funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, obraťte se na odborníka nebo místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na příslušné odborníky nebo prodejce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho laserového mířidla
TAURUS MILLENNIUM PRO LASERGUARD. Děkujeme, že se staráte o bezpečnost svou i ostatních.


